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hebrew
Hebrew The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by v nixn ¥y iy orymn by ) DN NI2

And Samuel arose and went up from Gilgal. The rest of the people went up after Saul to meet the army; they went up from Gilgal to Gibeah of Benjamin. And

ESV Saul numbered the people who were present with him, about six hundred men.

NIV Then Samuel left Gilgal and went up to Gibeah in Benjamin, and Saul counted the men who were with him. They numbered about six hundred.

NLT Samuel then left Gilgal and went on his way, but the rest of the troops went with Saul to meet the army. They went up from Gilgal to Gibeah in the land of
Benjamin. When Saul counted the men who were still with him, he found only 600 were left!
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kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dvéotn ZapounA kalplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &nfiABev €k FaAyaAwv €ig 660v abTodplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article katdAewupa Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aaod &vépn onlow ZaouvA gig dndvtnow éniow tolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Aaod Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article moAepiotod adt@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mapaygvopévwy €k FaAyaAwv €i¢ MaBaa Beviapw kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éneokéyato ZaovA tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigéd

greek

The definite article Aadv Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ebpeBévta pet abTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) w¢ é€akoaioug Gvbpag
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‘KJV ‘And Samuel arose, and gat him up from Gilgal unto Gibeah of Benjamin. And Saul numbered the people that were present with him, about six hundred men. ‘
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